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Ког да- от Бо га- я ук рыл- ся- в тем но- те,- Ос та- вив- свет, я
О бла го- дать- все гда- зву чит- в ду ше- мо ей,- Ведь бла го- да- тью-
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по те- рял- по кой.- Сре ди- гре хов- Свя той- Гос подь- на шел- ме ня,-
я об рел- по кой.- Сре ди- гре хов- Свя той- Гос подь- на шел- ме ня,-
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При шел- ко мне, чтоб веч но- жить со мной. О мой Гос подь,- Те-
При шел- ко мне, чтоб веч но- жить со мной. О мой Гос подь,- Те-
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бе- я веч но- дол жен- За всю лю бовь- что Ты мне да ро- вал!- Сре ди- гре-
бе- я веч но- дол жен- За всю лю бовь- что Ты мне да ро- вал!- Сре ди- гре-
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хов- Свя той- Гос подь- на шел- ме ня,- При шел- ко мне, чтоб
хов- Свя той- Гос подь- на шел- ме ня,- При шел- ко мне, чтоб
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веч но- жить со мной.
веч но- жить со мной.
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